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Nota despre produs

Acest ghid descrie caracteristici comune
majoritatii modelelor. Este posibil ca unele
caracteristici sa nu fie disponibile pe tableta
dumneavoastra.

Clauze privind software-ul

Prin instalarea, copierea, descarcarea sau
utilizarea in orice alt mod a oricarui produs
software preinstalat pe aceasta tableta,
sunteti de acord sa respectati conditjile
stipulate in Acordul de licenta pentru
utilizatorul final HP (ALUF). Daca nu
acceptati acesti termeni de licenta, singurul
remediu este returnarea integrala a
produsului nefolosit (hardware si software)
n cel mult 14 zile pentru despagubire
conform politicii de despagubire existente
n locul de unde ati achizitionat produsul.

Pentru orice alte informatii sau pentru a
solicita o rambursare integrala a tabletei,
contactati punctul local de vanzare
(vanzatorul).
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1 Notiuni de baza

“»NOTA: Pentru instructiuni referitoare la operatiile de baza, consultati ghidul imprimat Pornire rapida
livrat in cutie impreuna cu tableta dumneavoastra.

i‘j}?lMPORTANT: Tnainte de a utiliza tableta pentru prima data, conectati-o la sursa de alimentare
externa si incarcati acumulatorul timp de cel putin 15 minute.

Pentru a incepe sa utilizati tableta, urmati aceste instructiuni:

1. Dupa incarcarea acumulatorului si in timp ce se afiseaza imaginea acumulatorului pe ecran,
porniti tableta tinand apasat butonul de alimentare aproximativ 5 secunde, pana cand se
afiseaza sigla HP.

La prima pornire a tabletei, veti vedea un ecran de Bun venit.

i""‘ IMPORTANT: Daca imaginea acumulatorului nu este afigata pe ecran, apasati scurt butonul
de alimentare pentru a afisa imaginea, apoi tineti apasat butonul de alimentare pana cand se
afiseaza sigla HP.

2. Urmati instructiunile de pe ecran pentru a selecta o limba, pentru a va conecta la o retea
wireless si pentru a va inregistra la contul dumneavoastra Google™.

@NOTA: Daca nu aveti un cont Google, puteti crea unul acum. Cand va inregistrati la un cont
Google, mesajele de e-mail, contactele, evenimentele de calendar si datele asociate acestui
cont sunt sincronizate cu tableta dumneavoastra. Daca aveti mai multe conturi Google, le putefi
adauga mai tarziu.

Blocarea sau deblocarea ecranului

Blocare — Apasati butonul de alimentare.

Deblocare — Apasati butonul de alimentare pentru a porni tableta, apoi puneti degetul pe pictograma
de blocare ﬂ si glisati pictograma la pozitia de deblocare ﬁ

Blocarea sau deblocarea ecranului
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Utilizarea ecranului de pornire

Ecranul de pornire asigura o locatie centrala de unde puteti sa va accesati informatiile si mesajele de
e-mail, sa navigati pe Web, sa vizionati videoclipuri de pe Internet, sa vizualizati fotografii si sa
accesati site-uri Web sociale.

@NOTA: Aspectul ecranului de pornire poate sa difere.

e  Pentru a afisa notificarile, trageti cu degetul Tn jos dinspre partea superioara.
e Pentru a afisa cardurile Google Now, trageti cu degetul in sus dinspre partea inferioara.

e  Atingeti o pictograma pentru a efectua actiunea descrisa in tabel.

Pictograma Descriere
8 Cautati — Va permite sa tastati unul sau mai multe cuvinte cheie pentru a cauta cu Google.
Q Cautare vocala — Va permite sa atingeti Q si sa rostiti unul sau mai multe cuvinte cheie pentru a

cauta pe Google.

fnapoi — Deschide ecranul anterior.

©
— Ecran de pornire — Deschide ecranul central de pornire.
e  Pentru a vedea partea din stdnga sau din dreapta a ecranului de pornire, trageti cu degetul spre
stdnga sau spre dreapta.
®  Pentru a reveni rapid la ecranul de pornire, atingeti ™
Aplicatii recente — Deschide o lista cu aplicatiile utilizate recent.
e  Atingeti o aplicatie pentru a o deschide.
e  Pentru a elimina o aplicatie din lista, trageti-o spre stanga sau spre dreapta.
Toate aplicatiile — Afiseaza o lista cu toate aplicatiile.

Pentru a vedea toate widgeturile, atingeti fila Widgeturi.

Capitolul 2 Utilizarea ecranului de pornire



3 Utilizarea aplicatiilor si a widgeturilor

Aplicatiile sunt comenzi rapide amplasate pe ecranul de pornire si se utilizeaza pentru a deschide
aplicatiile instalate pe tableta.

Widgeturile sunt aplicatii cu functionalitate speciala care afiseaza continut ce se actualizeaza in mod
frecvent. Puteti sa vizualizati confinutul actualizat fara sa deschideti widgetul.

Pentru a vedea toate aplicatiile, atingeti :::).

e Pentru a deschide o aplicatie, atingeti pictograma. Pentru a reveni la ecranul de pornire, atingeti
>

e Pentru a adauga o aplicatie la ecranul de pornire, tineti apasata pictograma aplicatiei pana cand
apare ecranul de pornire, apoi glisati-o n locul in care doriti sa ramana.

e Pentru a elimina o aplicatie din ecranul de pornire, {ineti apasata pictograma aplicatiei, apoi
glisati-o spre pictograma & din partea superioara a ecranului.

Pentru a vedea toate widgeturile, atingeti , apoi atingeti fila Widgeturi.

e Pentru a deschide un widget, atingeti pictograma. Pentru a reveni la ecranul de pornire, atingeti
>

e Pentru a adauga un widget la ecranul de pornire, tineti apasata pictograma widgetului pana cand
apare ecranul de pornire, apoi glisati-o in locul in care doriti sa ramana.

e  Pentru a elimina un widget din ecranul de pornire, tineti apasata pictograma widgetului, apoi
glisati-o spre pictograma & din partea superioara a ecranului.

Utilizarea tastaturii de pe ecran

e Pentru a deschide tastatura de pe ecran, atingeti cdmpul de text din partea superioara a
ecranului, tastati unul sau mai multe cuvinte cheie, apoi atingeti g sau Q

®  Pentru a utiliza cautarea vocala, atingeti & din partea superioara a ecranului, apoi rostiti unul
sau mai multe cuvinte cheie.

E”%NOTA: Aspectul tastaturii poate sa difere.

Utilizarea serviciului Gmail
1. Atingeti (:::), apoi atingeti -

2. La CONTURLI, atingeti Adaugati un cont.
3. Atingeti Google, apoi urmati instructiunile de pe ecran.

4. Pentru a va accesa contul Gmail, atingeti pictograma Gmail.

Utilizarea tastaturii de pe ecran 3
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Utilizarea calendarului

e  Atingeti pictograma Calendar, apoi urmati instructiunile de pe ecran.

|‘__‘:"/;’NOTA: Cand adaugati un cont Google, mesajele de e-mail, calendarul si contactele asociate
acestui cont sunt sincronizate automat.

e Pentru a adauga Calendarul la ecranul de pornire, {ineti apasata pictograma Calendar pana
cand acesta apare pe ecranul de pornire.

Utilizarea aplicatiei Google Now

Aplicatia Google Now utilizeaza ora din zi, locatia curenta si istoricul locatiilor dumneavoastra pentru
a afisa informatii atunci cand va deplasati. Informatjile de la alte produse Google, precum istoricul
navigarilor pe Web sau calendarul sunt utilizate pentru a afisa mementouri pentru intalniri, hartj,
rezultate din sport si starea zborurilor.

e Pentru a intra Tn Google Now, trageti cu degetul in sus dinspre partea inferioara a ecranului,
apoi urmati instructiunile de pe ecran.

e Pentru a afisa cardurile Google Now, trageti cu degetul in sus dinspre partea inferioara a
ecranului.

Utilizarea ceasului
®  Atingeti , apoi atingeti pictograma Ceas.

e Pentru a adauga Ceasul la ecranul de pornire, tineti apasata pictograma Ceas pana cand
acesta apare pe ecranul de pornire.

e Pentru a adauga o alarma, atingeti pictograma Ceas, atingeti Setare alarma, apoi urmati
instructiunile de pe ecran.

Descarcarea aplicatiilor

Descarcati aplicatii, muzica, carti, jocuri si altele de la Magazinul Google Play.

E/%"NOTA: Pentru a avea acces la Magazinul Play, trebuie sa fiti conectat la Internet si la un cont
Google.

®  Atingeti z, apoi atingeti o categorie.
—sau —
Atingeti z, apoi tastati un cuvant cheie in cAmpul de cautare.

e Pentru a descarca si instala o aplicatie, urmati instructiunile de pe ecran.

Dezinstalarea aplicatiilor
1. Atingeti (::), apoi atingeti -

2. La DISPOZITIV, atingeti Stocare, apoi atingeti Aplicatii.
3. Atingeti aplicatia pe care doriti sa o dezinstalati, apoi atingeti Dezinstalati.

4. Atingeti OK, apoi atingeti din nou OK.

Capitolul 3 Utilizarea aplicatiilor si a widgeturilor



4 Utilizarea camerelor

Puteti sa va fotografiali sau sa realizati instantanee utilizdnd camera frontala.

Cum va fotografiati

Atingeti (:::), apoi atingeti e}

Pentru a face o fotografie, atingeti pictograma de camera rotativa de deasupra cercului albastru,
apoi atingeti cercul albastru.

Fotografia este salvata in Galerie.

inregistrarea unei secvente video

Atingeti (:::), apoi atingeti {83

Pentru a inregistra o secventa video, atingeti pictograma de camera video.
Cercul albastru se face rosu.

Pentru a incepe inregistrarea, atingeti cercul rosu.

Pentru a opri inregistrarea, tineti apasat pe cercul rosu.

Secventa video este salvata in Galerie.

Realizarea unui instantaneu

Apasati simultan butonul de alimentare si butonul de reducere a volumului timp de aproximativ 1
secunda.

Se afiseaza un mesaj cand instantaneul este salvat in Galerie.

Vizualizarea fotografiilor sau a videoclipurilor

Pentru a vizualiza fotografiile sau videoclipurile din Galerie, atingeti , apoi atingeti pictograma
Galerie.

Pentru a sterge o fotografie sau un videoclip, atingeti fotografia sau videoclipul, apoi atingeti ﬁ
din coltul din dreapta-sus al ecranului.

Cum va fotografiati
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Imprimarea fotografiilor

1.

2.
3.

Atingeti , apoi atingeti pictograma Galerie.

Atingeti fotografia pentru a o selecta.

Atingeti E din coltul din dreapta-sus al ecranului, apoi atingeti Printati.

Daca utilizaii functia de imprimare pentru prima data, urmati instructiunile de pe ecran pentru a
selecta o imprimanta.

Selectati numarul de copii.

Pentru a selecta optiuni, atingeti sageata Tn jos, apoi urmati instructiunile de pe ecran.

Atingeti Printati.

Se afiseaza un mesaj care indica starea imprimarii.

—Ssau —

Activati HP ePrint (numai la anumite modele), care va permite sa imprimati direct pe o imprimanta
echipata pentru HP ePrint. Pentru mai multe informatii, accesati http://www.hp.com/go/2eprint.

1.

2.
3.

Atingeti , apoi atingeti pictograma HP ePrint.

Urmati instructiunile de pe ecran, apoi atingeti Activati acum.
Introduceti adresa de e-mail, apoi atingeti Activati.

Un cod de activare este trimis la adresa de e-mail pe care ati introdus-o.
Atingeti B, apoi atingeti pictograma HP ePrint.

Introduceti codul de activare, apoi atingeti Activati.

Capitolul 4 Utilizarea camerelor
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5 Conectarea la retele

Puteti sa conectati tableta la o retea wireless, la dispozitive cu Bluetooth® (numai la numite modele),
la o retea mobila (numai la anumite modele), la un afisaj wireless compatibil Miracast (numai la
anumite modele) sau la un computer Windows®.

Conectarea la o retea wireless

Navigati pe Web, citi{i mesaje de e-mail sau efectuati alte activitati online.

E‘/?NOTA: Pentru a va conecta la Internet, trebuie sa fiti conectat la o retea wireless.

Pentru a va conecta la o refea wireless:

1. Atingeti (:::), apoi atingeti -
2. La RETELE WIRELESS, asigurati-va ca optiunea Wi-Fi este activata.
3. Atingeti Wi-Fi, apoi atingeti una din retelele disponibile afigate.

4. Daca este necesara cheia de securitate, tastati-o, apoi atingeti Conectati-va.

E%?NOTA: Pentru a sterge cheia de securitate pentru o retea wireless la care v-ati conectat anterior,
atingeti numele retelei, apoi atingeti Stergeti.

Conectarea prin Bluetooth (numai la anumite modele)

Imperecheati cu tableta un dispozitiv Bluetooth precum o casc3, o tastaturd sau un mouse.
Pentru a va conecta la un dispozitiv Bluetooth:

1. Porniti dispozitivul Bluetooth.

2. Atingeti (z::), apoi atingeti -

La RETELE WIRELESS, porni{i Bluetooth, apoi atingeti Bluetooth.

3
4. Atingeti numele dispozitivului pentru a-l face vizibil pentru toate dispozitivele Bluetooth vecine.
5. Pentru a gasi dispozitivele Bluetooth disponibile, atingeti CAUTATI DISPOZITIVE.

6

Cand apare numele dispozitivului, atingeti-l pentru a imperechea dispozitivul cu tableta.

@NOTA: Pentru a maximiza durata de viatd a acumulatorului, opri{i caracteristica Bluetooth
cand nu este in uz.

Conectarea la o retea wireless



Conectarea la o retea mobila (numai la anumite modele)

Daca nu este preinstalata o cartela SIM, aceasta poate fi cumparata de la un operator de telefonie
mobila. Pentru a introduce cartela SIM, consultati ghidul Pornire rapidéa livrat cu produsul.

1. Atingeti (:::), apoi atingeti -
2. La RETELE WIRELESS, atingeti Retele mobile, apoi atingeti Nume puncte de acces.

3. Atingeti E , atingeti Selectare APN nou, apoi urmati instructiunile de pe ecran.

Activarea transferului de date

Pentru a activa transferul de date printr-o retea mobila:

1. Atingeti (:::), apoi atingeti -

2. La RETELE WIRELESS, atingeti Retele mobile, apoi atingeti Date mobile.

Activarea partajarii conexiunii de Internet sau a unui hotspot portabil
(numai la anumite modele)

Pentru a partaja conexiunea de date mobile a produsului prin USB sau ca hotspot Wi-Fi portabil:

Atingeti (:::), apoi atingeti -

2. La RETELE WIRELESS, atingeti Retele mobile, apoi atingeti Tethering si hotspot portabil.

-—

3. Pentru a configura un hotspot Wi-Fi portabil, atingeti Hotspot mobil.
4. Pentru a partaja conexiunea de date mobile a produsului, atingeti Tethering USB.

Partajarea conexiunii de date prin USB functioneaza cu Windows 7, Vista sau Linux.

Conectarea la un afisaj wireless compatibil Miracast
(numai la anumite modele)

Pentru a va conecta la un afigaj wireless compatibil Miracast:
1. Atingeti (:::), apoi atingeti -
2. La RETELE WIRELESS, atingeti Miracast, apoi atingeti Ecran wireless Miracast.

3. Urmati instructiunile de pe ecran.

Conectarea la un computer Windows (numai la anumite
modele)

= NOTA: Partajarea conexiunii de date prin USB trebuie dezactivata inainte de a utiliza portul USB
pentru transferul fisierelor intre tableta si computer.

1. Conectatfi cablul micro-USB la tableta si la un computer cu Windows.

Dispozitivul conectat prin USB apare pe computer ca o unitate. Puteti sa copiati fisiere intre cele
doua echipamente la fel ca atunci cand utilizati orice alt dispozitiv extern.

2. Dupa ce ati terminat, deconectati cablul USB.

8  Capitolul 5 Conectarea la retele



6 Utilizarea setarilor

Utilizati setarile pentru conectarea la retele, pentru stabilirea preferintelor si pentru gasirea
informatiilor despre tableta.

Atingeti (:z2), apoi atingeti [
—sau —

Trageti cu degetul in jos dinspre partea superioara, apoi atingeti B

RETELE WIRELESS

Wi-Fi — Activati sau dezactivati reteaua Wi-Fi si va conectati la o retea wireless astfel incat sa
verificati mesajele de e-mail, sa cautafi pe Web sau sa accesatji site-urile Web sociale.

Bluetooth — Activati sau dezactivaii caracteristica Bluetooth si imperecheati cu tableta un
dispozitiv Bluetooth, precum o pereche de casti sau o tastatura.

Utilizarea datelor — Vizualizati un grafic al datelor utilizate n timpul perioadei selectate. De
asemenea, sunt afisate datele utilizate de fiecare aplicatie instalata.

Mai multe... — Activati sau dezactivati modul avion sau VPN.

DISPOZITIV

Sunet — Selectati Volume, Notificare prestabilita si activaii sau dezactiva{i Sunete la atingere
si Sunet de blocare a ecranului.

Afisaj — Selectati Luminozitate, Imagine de fundal, Inactivitate si Dimensiune font.

Stocare — Vizualizati spatiul disponibil in memoria tabletei si in memoria cardului SD™ (daca
este instalat).

Baterie — Vizualizati procentul de incarcare al acumulatorului si utilizarea acestuia in functie de
diferite caracteristici.

Aplicatii — Vizualizati aplicatiile descarcate si aplicatiile in executie. Pentru a vizualiza informatii
sau a dezinstala o aplicatie, atingeti aplicatia.

PERSONAL

Acces locatie — Activati sau dezactivati Acces la locatia mea si Localizare prin retele Wi-Fi.

Securitate — Setati preferinte pentru SECURITATE ECRAN, PAROLE, ADMINISTRARE
DISPOZITIV si SPATIU DE STOCARE CERTIFICATE.

Limba si introducere de text — Setatj preferinte pentru Limba, TASTATURA SI METODE DE
INTRODUCERE, VOCE si MOUSE/TRACKPAD.

Faceti backup si resetati — Setati preferinte pentru FACETI BACKUP $1 RESTABILITI si
DATE PERSONALE.

RETELE WIRELESS



CONTURI

Se afiseaza conturile existente.

e Adaugarea unui cont de e-mail sau a unui alt tip de cont — La CONTURI, atingeti +
Adaugati un cont, apoi urmati instructiunile de pe ecran.

e Sincronizarea unui cont — La CONTURI, atingeti numele contului. Atingeti din nou numele
contului, atingeti E din coltul din dreapta-sus al ecranului, apoi atingeti Sincronizati acum.

e Eliminarea unui cont — La CONTURI, atingeti numele contului. Atingeti din nou numele
contului, atingeti E din coltul din dreapta-sus al ecranului, apoi atingeti Eliminati contul.

SISTEM

e Data si ora — Activati sau dezactivati optiunea Data si ora automate si selectati preferintele
pentru fusul orar, formatul de ora si formatul de data.

e Accesibilitate — Activati sau dezactivati optiunile TalkBack, Text mare, Rotire automata a
ecranului, Rosteste E)arolele, Rezultatul transformarii textului in vorbire, Intarziere la
atingere continua si Imbunatatiti accesibilitatea web.

e  Optiuni dezvoltator — Activati sau dezactivati diferite Optiuni dezvoltator.

/\ATENTIE: Activarea acestei setéri poate cauza erori la functionarea tabletei.

e Despre tableta — Afisati versiunea de software si informatiile legale pentru tableta.

De asemenea, puteti sa verificati actualizarile de software.

10 Capitolul 6 Utilizarea setarilor



Securizarea tabletei

Pentru a preveni accesul altor persoane la datele din tableta, selectati o metoda de blocare a

ecranului.

Setarea unei blocari de ecran

1. Atingeti (:::), apoi atingeti -

2. La PERSONAL, atingeti Securitate, apoi la SECURITATE ECRAN, atingeti Blocarea
ecranului.

3. La Alegeti blocare ecran, selectati unul din urmatoarele tipuri de blocari pentru ecran, apoi
urmati instructiunile de pe ecran.

@NOTA: Daca anterior ati setat o blocare pentru ecran, trebuie sa deblocati ecranul Tnainte de a
modifica setarile de blocare.

Glisati usor — Deblocati ecranul tragand cu degetul spre dreapta.

Deblocare faciala (numai la anumite modele) — Deblocati ecranul privind la ecran.
Sablon — Desenati un model simplu pentru a debloca ecranul.

PIN — Introduceti patru sau mai multe cifre pentru a debloca ecranul.

Parola — Introduceti patru sau mai multe litere sau cifre. Aceasta optiune ofera cea mai
buna protectie daca este selectata o parola puternica.
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8 Copierea de rezerva si recuperarea
datelor

Actualizarea aplicatiilor, widgeturilor si sistemului de
operare

HP recomanda sa actualizati in mod regulat aplicatiile, widgeturile si sistemul de operare cu cele mai
recente versiuni. Actualizarile pot rezolva probleme si pot inzestra tableta cu noi caracteristici si
optiuni. Tehnologia se schimba mereu si actualizarea aplicatiilor, a widgeturilor si a sistemului de
operare permite tabletei sa execute cele mai recente tehnologii disponibile. De exemplu, este posibil
ca aplicatiile si widgeturile mai vechi sa nu functioneze bine cu cel mai recent sistem de operare.

Mergeti la Magazinul Google Play pentru a descarca cele mai recente versiuni de aplicatii si widgeturi
de la HP si de la terti. Sistemul de operare va descarca automat actualizarile de sistem si va va
informa cand este pregatit sa le instaleze. Daca doriti sa actualizati manual sistemul de operare,
mergeti la http://www.hp.com/support.

Copierea de rezerva si resetarea

Puteti sa setati preferintele pentru copierea de rezerva si restaurarea datelor in cazul pierderii
acestora.

1. Atingeti (:::), apoi atingeti -
2. La PERSONAL, atingeti Faceti backup si resetati.
3. La FACETI BACKUP SI RESTABILITI, selectati una sau mai multe din urmatoarele optiuni:

e Faceti backup pentru date — Selectati caseta pentru a activa copierea de rezerva a
datelor de aplicatji, a parolelor Wi-Fi si a altor setari pe serverele Google.

e Cont pentru backup — Selectati un cont Google pentru copierea de rezerva a datelor.

e Restabilire automata — Selectati caseta pentru a permite restaurarea setarilor si datelor
copiate cand o aplicatie este reinstalata.

Resetarea datelor din fabrica
Pentru a restabili toate setarile si a sterge toate datele de pe dispozitiv:
1. Atingeti (::z), apoi atingeti [B-
2. La PERSONAL, atingeti Faceti backup si resetati.

3. La DATE PERSONALE, selectati Resetarea configurarii din fabrica, apoi urmati instructiunile
de pe ecran.
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9 Mai multe resurse HP

Pentru a localiza detalii despre produs, informatii despre modul de utilizare si altele, utilizati acest

tabel.
Resurse Continut
Asistenta HP e  Discutati online cu un tehnician de la HP.
Pentru asistenta in S.U.A., mergeti la e  Obtineti asistenta prin e-mail.

http://www.hp.com/go/contactHP.

e  Gasiti numere de telefon.
Pentru asistenta in intreaga lume, mergeti la
http://welcome.hp.com/country/us/en/
wwcontact.us.html.

e  Gasiti locatiile cu centre de service HP.

Google e  Accesati ajutor si asistenta online de la Google.

Pentru asistenta Google, mergeti la
http://www.google.com/mobile/android.

Pornire rapida e  Notificari importante despre reglementari.

Documentul Pornire rapidé se gaseste in dosarul de
documente din cutia tabletei.

Notificari despre produs e  Notificari importante despre reglementari.

Documentul Notificari despre produs se gaseste in
dosarul de documente din cutia tabletei.

Garantie limitata e Informatii despre garantie pentru aceasta tableta.

Garantia se gaseste in dosarul de documente din cutia
tabletei. De asemenea, puteti merge la
http://www.hp.com/go/orderdocuments.



http://www.hp.com/go/contactHP
http://welcome.hp.com/country/us/en/wwcontact.us.html
http://welcome.hp.com/country/us/en/wwcontact.us.html
http://www.google.com/mobile/android
http://www.hp.com/go/orderdocuments
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